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Kedves Olvaso!

Minden ember 6nmagat keresi. Van, aki megtalalja, van, aki egész
¢letében nem leli, hogy mi teszi 6t teljessé, mi az, ami értelmet ad az
¢letének. Sokan ezt az dnmegvalositasi kényszert a miivészetben ¢lik
meg. A festészet, szobrdszat, zene vagy €ppen versek, torténetek pa-
pirra vetése mind-mind olyan tevékenység, amivel teremtiink, s ezaltal
nem csak mi magunk valunk tobbe, de talan a vilagot is gazdagabba,
oromtelibbé tehet;jiik.

Szamomra az iras eleinte menekvést jelentett egy olyan altalam te-
remtett vilagba, ahol nem ér fajdalom, ahol én iranyithatok. Ez késébb
hobbiva nétte ki magat, majd idOvel az €letcélomma valt. Az lett az al-
mom, hogy szeressek a torténeteimet, hogy azokat olvasva az emberek
arcara mosolyt csaljak, vagy €éppen elgondolkodtassam Oket; olyat akar-
tam lattatni, amit az ember csak mas szemén at lathat.

Gabe, a ndgyilolo barista torténete éppen ilyen — a fiu, akit kisgyer-
mekkoratol kezdve hanyt-vetett a sors szeretd sziilok nélkiil sok min-
denen keresztiil ment. A tragédidkon és fajdalmakon mindeki maskeépp
lép tal — ha egyaltalan képes ra.

Miel6tt azonban elmesélném, miként is sziiletett ez a mii, €s milyen
tapasztalatokat szereztem neki koszonhetden emberként €s irdként, sze-
retném az [gy irédott... sorozatot is ismertetni.

Jelenleg még mindossze két onallo regényem latott napvilagot, de re-
ményeim szerint ez a szam majd még boviilni fog. A megjelent ira-

saimrol meselek ebben a sorozatban, amelynek elolvasasat olyanoknak
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ajanlom, akik hozzdm hasonlé utra térnek, azon jarnak, és szeretnek
megjeleniteni az irasaikat, de nem tudjak mire szamitsanak; vagy olyan
olvasoknak, akik mar ismerik Gabe torténetét és kivancsiak annak szii-
letésére; illetve azoknak, akik még nem olvastak, de érdeklddnek egy
iras létrejottének teljes folyamata irdnt.

A legutobbi esetében szeretnék mindenkit felkésziteni, hogy a leir-
tak és elhangzottak tartalmazhatnak olyan informaciot, kulisszatitkot,
amely arthat a torténet €lvezetének; gondolok itt a spoilerekre, illetve a
szakértok kritikaira a személyemet illetve a konyvet illetdleg. Tudniil-
lik, nincsen sem tokéletes ember, sem tokéletes torténet. Ha lenne, min-
denki szeretné azt; szerény véleményem szerint mindent €s mindenkit
a hibgjaval egyiitt kell elfogadni, annal inkabb, ha nem tudunk valtoz-
tatni, javitani rajta. A sorozat egyes részleteiben ezekre is ravilagitok,
hiszen dszinte beszamolot olvashattok majd a konyvek megjelenéserol.

Remélem, elnyeri majd a tetszéseteket!

JO olvasast!
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ajdnem mindegyik regényemet az a mondat ihlette, hogy
,Mi lenne, ha..?”. Igy jott 1étre a Fénypont alapgondolata
is, és most eljott az ideje, hogy a Pokoli mult angyalarol is beszéljek
egy kicsit. Sajnos eme torténettel kapcsolatban mar nem emlékszem
pontosan, hogy melyik volt az elsé gondolatfoszlany, amibdl Gabe tor-
ténete megsziiletett. Boby és Gabe kapcsolata — aminek mivolta ma-
napsag elég ,,divatos” tényezo a legtobb torténetben —, a ndgytlolet
ténye vagy a gyerekkori baratsag erdssége az, amely megihletett? Egy
biztos: kosza dtletként indult.
2018-ban, azt kovetden hogy a ndi regénypalyazat dij-
kiosztasan atvettem a konyvcsomagot, a fOszerkesztd
tanacsara szorgalmasan olvasni kezdtem, elssorban
az Atlantic Press Kiado altal kiadott konyvekbdl. A
csomag tartalmazta az els6 helyezett, Akody Zsu-
zsa Lélekrablok cimt miivét is. Ez volt az a konyv,

amelyiket akkor olvastam, amikor nekikezdtem
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Egy otlet és konyvek

a Pokoli mult angyala irdsanak. Zsuzsa konyvében abrazolt
egyik fohds egy gyermekkori lelki trauma hatasa alatt €lte
az ¢€letét. Kislany kordban megerdszakoltak, de felnottként
mar nem emlékezett a torténtekre, amelyek a tudatalat-
tijabol befolyasoltak cselekedeteit, dontése-
it. Akadt meég a n6i remekirdk sorozatbol
is par konyv, amelyek befolyasolhattdk az altalam
leirtakat. Azok mellett még Dézsi Desirée Hagyjatok
repiilni az ibiszeket! cimil irasa hagyott nyomot, amely
a szerzOno neveével jarult hozza az egyik karakterem
megformaldsahoz és hatteréhez.

Boby ¢és Gabe kapcsolatat illetdleg elovettem néhany olyan regényt,
amely érintette a témat. Nem kiilonosebben tulajdonitottam jelentdséget
a hetero- €s a homoszexualis kapcsolat kozotti kiilonbségeknek, elvégre
két ember viszonya minden esetben a bizalmon, a tiszteleten €s a szere-
teten alapul, mégis igy dontottem, olvasok néhany ezzel kapcsolatos mo-
dern irodalmat. Igy bukkantam ra a Bookberry Kiadora, amely kifejezet-
ten ilyen, illetve ehhez kothetd kiadvanyokat jelenit meg. Haydn Moore
Csendkiraly cimli miivét csak azért is kivégeztem, mert a vaksag leirasa
utan a siketseégrol olvasni érdekesnek bizonyult; azt kovette Becca Prior
Festett testek sorozata. Itt hasalt el a ,,kutatomunkam”, ugyanis a harma-
dik kotetnél letettem a sorozatot, mert rajottem, hogy ha ezt olvasom, ak-
kor nem tudok irni. Sosem tapasztaltam korabban olyasmit, hogy egy mii
gatolta volna az ihletemet. Nem volt rossz konyv — a maga fanatizmusos
mindenki-mindenkivel kapcsolatsorozat modjan igenis jo irds, de nekem

nem erre volt sziikkségem. Ezt kovetden par hétig pithentem. Az 1d6 alatt
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nem irtam. Amikor ismét nekiiiltem, oldalakat toroltem ki, mert laposnak
¢reztem a parbeszédeket és a leirdsokat. Eztan néhany jobb mindségii
konyv utdn — HIM (Ez a srac) — Gjult erd-

re kapva fejeztem be a regényt.

A Fényponttal ellentétben ezt a torté-
netet laptopon irtam végig, igy né¢hany
jegyzeten kivil nincsen kézzel foghatd
bizonyitéka a regény megsziiletésének
folyamatara. Akkort4jt kezdtem el jegy-
zeteket késziteni, amikor a Pokoli mult
angyala felénél jartam, ezeket gylirdtt,
szamarfilles modon ,beleszerkesztet-
tem” egy mappaba — merthogy a jegy-
zeteim csak igy fértek bele.

Korabban egyértelmiien improvizalva alkottam, ahogy a Fénypontrol
is olvashattatok, am Gabriel torténetéhez mar idérendi jegyzeteket, cse-
lekményvazat €s motivaciotérképet alkalmaztam. Ennek koszonhetden
a karaktereim hattere sokkal kidolgozotabb lett, elértem, hogy éldbbnek

tinjenek és hogy magam is jobban beléjiik szeressek.
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a mar a karakterek ¢€letszerliségérol €s szerethetdségérdl besze-

Hlﬁnk, térjiink is ré a szereplokre. Figyelmeztetés azok szamara,
akik nem olvastak a regényt: spoileres tartalom kovetkezik!

A regény fohdsndje a francia szdrmazast Desirée Chevalier a csa-
ladjaval még kisgyermekkoraban koltozott Colfaxba. Itt ismerte meg
a gyerekkori baratait, koztiik Gabrielt és Dorotheat is. Ahogy teltek az
évek, egy igen ambiciozus nd cseperedett beldle, aki arra akarja feltenni
az ¢életét, hogy mint orvos segitsen masokon, igy amikor a sziilei altal
kitagadott Boby Seyon arra kéri, hogy korrepetalja, némi vonakodas
utdn igent mond. Id6 kozben kiderdiil, hogy Boby nem akarkivel lakik
egyltt: a régen imadnivalo Gabriel Artmensonnal, aki fiatal felndtt ko-
rara egy manipulativ, ndgyulold €s arrogans emberré valt. A lanyban
felelevenednek a régi emlékek, ¢s mindent megtesz azért, hogy Gabe-et

emlékeztesse a gyerekkorukra €s bardtsagukra. A torténet végén bar si-



gy irddol}t..

Torténeti elemek

kerrel jar, azzal hogy beleméartotta magat a két fia kapcsolataba, sulyos
kovetkezmény-lavinat indit el, amely tragédiaba torkollik.

Par sz6 a fOszereplok elnevezésérdl: Desirée nevét, hatterét és szar-
mazasat, ezzel a kiilonleges megbélyegzést, mint kordbban is emli-
tetttem Dézsi Desirée iro1 neve ihlette. Gabe, aki a nevét az akkori
kedvenc férfinevem utan (Gabriel) €s az ,,art”, mint miivészet, illetve
a ,,men” és ,,son” mint férfi és fiugyermek angol szavakbol vegyitve
kapta. Aki ismeri a torténetet, tudja rola, hogy mennyire szerette az
apjat és hogy baristaként a kavémiiveszetbdl €l. Boby Seyon a kisfitus
bdja miatt kapta a becézést, a Seyon név egy random, keresztnévhez
ill6 vezetéknév utani kutatds eredménye. Régen egymads utan irtam a
betliket, igy valtak névve, de errdl a Fénypont szerkesztése utan le-
szoktam. (A Fénypont esetében a cirkuszigazgatdt Carlos Morummy-
nak hivtak, am ilyen angol vezetéknév nem volt és szoltak is érte a ki-
adonal, ezért lett McFerrer. Ezt a hibat nem akartam Ujra elkdvetni.) A
torténetben fontos szerepet tolt még be Dorothea, aki a Doris becézés
miatt kapta ezt a nevet, egy ,.tetszik ez a megszolitas” fellangolasom
miatt. Ot gyakran hasznaltam a torténet soran a szocsévemként.

A tacomai helyszin utdni kutatomunkamat, terepszemlémet a fejlett
technikénak hala a Google Maps-szel végeztem, illetve a fellelt valds
epiiletek, létesitmények weboldalain t4-
jékozddtam, de természetesen kredltam
fiktiv helyszineket is, példaul Desirée
szallashelyét és azt a kavézot is, ahol
Gabriel dolgozik. Ezzel szemben Colfa-

xot mar teljesen a fantdziamra biztam.
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Azt a kisvarosi kozséget teremtettem meg benne, amelyben én is felnot-
tem €s amit lattam magam koriil. Ennek kdszonhetdek a jatszotéri visz-
szaemlékezések, a csaladi hagyomdanyok, tinnepek, illetve a karacsonyi
vasar €s bal is (ez utdbbi valods alapokon nyugszik, ugyanis
Colfaxban van efféle hagyomany).

A torténetbe az ¢letem egyik foszlanyabol is jutott; Tubi-
fex — az akvaristak tudhatjak, hogy ez a cs6v4jo féreg masik
neve — Ugy szerepelt ebben a regényben, mint Félix, Desirée pliisse.
Tubit még mamam volt €lettarsatol kaptam mikulédsra; ha meg kellene
neveznem egy olyan jatékot, amitdl soha életemben nem valnék meg,
akkor az ez lenne. Nagyon sok ¢lményem fiizddik hozza; az unoka-
testvéreimmel valo jatékbol €s a panelhazi gyerekhad kozos jatszotéri
jatékaibol is meritettem, illetve a kutyusom nevére visszatérve a ke-
resztapam akvariuma ¢€s annak elhelyezkedése is megjelenik abban a

tacomai lakasban, ahol Desirée kibéreli a szobgjat.

A kavé szeretete mindig is korbevett a csaladomnak koészonheto-
en; magam is szeretem az illatat, izét, ugyanakkor a hatdsa miatt nem

valhat beldlem biiszke kavéfiiggd. Ennek ellenére a regény megirasa
kdzben tobb helyre is ellatogattam, ahol baristakave utan érdeklédtem. [>
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Ilyen volt a békési Omnia, illetve a békéscsabai Frei Café. Ezeken a az elfogadasért kiizd. A coming out utan a sziilei kitagadtak, a nOvére

helyeken szerencsémre akadt olyan alkalmazott, aki kapott baristakép- vigyazott r4, am a csalddi nyomas a lany szeretetét is megrenditette.

z¢€st, s tavolrdl bar, de figyelemmel kisérhettem, hogyan dolgozik. Ter- Boby Gabe mellett talalt menedeket a kirekesztettseg eldl, igy a két fia

mészetesen ezeken az alkalmakon nemigen jutottam kiilonlegesebb ih- egymas sebeit borogatva probalt talpra allni. Gabe ugy, hogy ki¢lhette
letforrashoz, hiszen a felontés a legtobb szeretethianyat abban, hogy tamaszt nyujthatott Bobynak, ezzel fontos-
esetben hullamba veszd szivforma volt, nak érezve magat valaki ¢letében, mig Boby az orvosi diplomaval jard
igy maradtak a Youtube-on fellelt videok, tisztelettel akart bizonyitani a csaladjanak, ezzel visszanyerve a megbe-
netes képek, na meg magam is kiotlottem csiilésiiket és szeretetiiket. A tanulasban az ambiciozus Desirée segitet-
fantaziakdvekat, mint a Kacsalad vagy a te, aki nemmellesleg a megtort Gabe gytloletének tokéletes alanya.
Kedvenc. Ezzel az alapkoncepcioval kezdtem el a Pokoli mult angyala irasat.

A Pokoli mult angyala tobb pszichologi-
ai valsagot is bemutat a f6szereplOkon ke-
resztiil. Mindegyik karakter elég meredek
személyiségfejlodésen megy keresztiil, de
ez leginkabb Gabrielre igaz. A fit a mult-
jaban mindent megtett, hogy boldogga te-
gye a szeretteit, azért ¢lt, hogy masoknak
oromet szerezzen meg akkor is, ha az a
sajat érdekeivel valo felhagyassal, a sza-
mara fontos dolgokrol valo lemondassal
jart. Az élet tobb izben hatalmas pofon-
nal blintette az onzetlen nagylelkliségeét,
mig nem bekovetkezett egyfajta torés a
lelkében, és onnantdl kezdve mindenkit,

akivel fajdalmanak forrasat azonositani

<] tudta, elutasitott. Boby kivételt képzett ezalol. O az a fajta ember, aki [>

10 11
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¢g a Fénypont kiadasaval kapcsolatos egyeztetéskor a kiadd

Mazt irta az egyik e-mailben, hogy szivesen megnézik mas ira-
saimat is, tehat a Pokoli mult Angyalat — j6 naivan — mar kiadasra irtam.

Az els6 sorok legépelésekor kimondottan biiszke voltam magamra,
mivel sokkal letisztultabbnak éreztem a korabbi irasaimhoz képest; ezt
betudtam annak, hogy olyan kdnyvet olvasok, amely tényleg azért jelent
meg, mert meltd volt rd, nem a név vagy a pénz miatt. Masrészt azért
is Oriiltem meg a szemmel l4that6 fejlddésemnek, mert a szerkesztoség
azt irta vissza, hogy ,,jobban atgondolt, szerkesztett €s stilizalt” szove-
get varnak. Ugy éreztem, hogy ezuttal megiitom azt a mércét.

Azt kovetOen, hogy leirtam az utols6 sorokat, nekilattam Gjraolvasni.
Az els6 atdolgozas vette kezdetét; a regény olvastatta magat, hamar a
veégere értem, a hibakat javitottam, €s elégedetten hatraddlve, 2019. ju-
nius 7-¢én elkiildtem az Atlantic Press Kiadonak. Mindekdzben zajlott a
Fénypont kiadasa, megjelenése.

Hosszl varakozas utan vegiil a szerkesztOség visszairt:

Akkoriban letértem, mert bar az alap torténet
valoban nevezhetd klisének, Ggy véltem, hogy
az a trauma, amelyet Gabe atélt, és az a kitartas,
amivel Desirée azért dolgozott, hogy kigyogyitsa
baratjat a tarsadalmilag elfogadhatatlan hozzaal-
lasabol, ad némi ,,egyedi pluszt” a torténethez.

Azt kovetden, hogy az Atlantic Press lemondott a regényrdl nyugodt
szivvel kiildhettem barhova — bar a kiadoi szerzodés a Fénypont folyta-
tasaira vonatkozott, a mai napig nekik kiildom eldszor a kész kéziratai-

mat, nehogy baj legyen beldle —, igy kertilt a képbe a GARBO Konyvek.
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Mate Gabriellaval leveleztem ez ligyben, aki elolvas-
ta a Pokoli mult Angyalat €s véleményezte, €s javitasi
szempontokat 1s tanacsolt. Végiil, mivel ennél a kiado-
nal arajanlatot adtak, nem vagtam bele a kiadasba. Ak-
koriban még nem engedhettem meg magamnak, hogy
tobbszdzezres rafizetéssel — terjesztési tamogatassal
meg tobbért — a tartalékaimhoz nyuljak. A befektetés
megtériilésében is kételkedtem.

Ezt kovetden bukkantam ra a Trivium Egyesiilet Szeminariumara. Az
altaluk meghirdetett novellapalyazat nyertesei — tandij fejébe — bekertil-
hettek egy iréi képzésre, amelynek harom szintje volt. — En erre a Bun-
daba bujt angyalt kiildtem el, ami kordbban kiemelkedden teljesitett a
Toth Melanzs palyazatan. A dijkiosztason a Jokai Szinhdz szinészndje
olvasta fel a novellamat kozonség el6tt. — A mentorom nagyszerli tana-
csokkal és logikus, kdvetheto €s értelmezhetd javitasokkal latott el mind
a harom szinten. A tananyag, amit megkaptam tanulsagos volt, s a ja-
vaslatok alapjan az egész regényt atirtam; példanak okéaért a nézépontot
E/1-r6l E/3-ra. Minden héten fejezetekkel dolgoztunk; elkiildtem egyet,
azt a mentorom véleményezte, javaslatokat tett ra és javitotta. A kurzus
veégére azt mondta, hogy sokat fejlddott a torténet is és az irdsom is.

A harmadik szintet is sikeresen teljesitettem, €s végiil tobb kiilondijas
mi kozott a Pokoli mult angyalat is kivalasztottak e-konyves megjele-
nésre. A tanultak alapjan atjavitott kéziratot elkiildtem a Trivium Egye-
siiletnek, hogy a szerkesztdik — a mentorom ¢€s a foszerkesztd — atnéz-
hessek, javithassdk €s betordelhessék e-konyves kiadvadnynak. Amig

zajlottak a munkalatok, megkértem az egyik kedves ismerdsomet, Kol-
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lar-Toth Zsuzsannat, hogy készitsen a konyvhez boritot, amely végiil a
jelenlegi sorozatrész feddlapjava valt.

2021-re tervezték a megjelenést, végiil tobb honapos csuszassal 2022
elején publikaltdk a miivet. Ennek hatterében az iras
javitasanak nehezitd koriilményei alltak. Személy sze-
rint €n az ) gyermekvédelmi torvény miatt aggodtam,
hiszen a témat tekintve nem volt idedlis a megjelenés
idozitése; ezt végiil gy oldottdk meg, hogy korhatar
feltlintetést kapott a borito.

Az Atlantic Press-szel ellentétben, a Trivium Egyesii-
let nem kiildte vissza a javitott formatumot, hogy ¢én is
atnézhessem; a mi tordelésre, majd a tejesztokhoz keriilt. Nagyjabol ez-
zel egyiitt kaptam meg e-mailben a végleges e-pub formatumot is. [zga-
tottan kezdtem bele az olvasasaba, &m ahogy haladtam oldalrol oldalra,
hiaba volt az én torténetem, hiaba ismertem fel benne azokat a sorokat,
amelyeket leirtam, minden fejezet utan elkeseredtem. Nem igazan volt
olyan, ahol ne botlottam volna hibaba. Ezeket kijeloltem, €¢s némi vona-
kodas utan elkiildtem a mentoromnak azzal a kérdéssel, hogy ki lehet-e
még javitani. O tovabbitotta a fészerkesztének, de mivel terjesztésre ke-
rilt az irds, mar nem volt mit tenni.

Elismerem, én is hagytam benne par hibat, ami a figyelmetlenségbdl
ragadt ott, hisz emberek vagyunk, hibazhatunk, de miutan 0sszeha-
sonlitottam a kéziratot a szerkesztettel, feltlint, hogy 0jak is sorakoztak
benne a javitasok mentén. A szoveggondozastol azt varja az ember,
hogy a szakeértOk atnézik, és felkészitik a regényt a kiadasra, hogy a

lehetd legkevesebb hiba maradjon benne, és az olvasd 6romét lelje a
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soraiban. — Hiszen erre szolgal az egész el0készitd folyamat — ami igaz
is, hiszen itt is voltak zsenialis részek, amelyek nem az én tollambol
sziilettek, €s jobban beleillettek a jelenetbe (pl.: egy parbeszéd atirasa
utan), mint az eredeti. Am ebben az esetben mégis helytallo azt mon-
dani, hogy nem megfelel6 mindségben keriilt az olvasok kezébe. Az
e-konyves formatum, amelyben piacra kertilt a konyvem sem érdemel-
te volna meg ezt. A mentoromnak el is mondtam, hogy csalédéaskeént
ért ez a végkifejlett, hiszen az olvasok fizetnek ezért a konyvért, és bar
a torténeten nem valtoztatnak az esztétikai betegségek, az olvasas ¢l-
ményén igen, ahogy azon is, hogy a munka silany mindségét mutatjak,
ami a szerzdjere vet rossz fényt, mivel az olvasok jelentds része nincsen
tisztaban a kiadasi folyamatokkal.

Biztosra veszem, hogy a mentorom tdamadasnak, birdlasnak vélte az
lizenetemet. Elmondta, hogy 6 ajanlotta kiaddsra az irast — mivel latta a
torekvésemet ¢és fejlddésemet a szeminariumon —, de utdlag megbanta.

Ugyanezen a véleményen voltam ¢n is.
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Tapasztalat

Abban reménykedtem, hogy engem 1s bevonnak a javitasba, ahogy a
Fénypontnal tapasztaltam, de erre nem keriilt sor, raadasul azt is meg-
kaptam ,,vigasztalasként™: ,,Megbocsass, de az az olvasoreteg, amelyik-
nek az ilyen regények szolnak, picikét igénytelen. Nekik nem a mondat-
szerkezetek, a szorendek €s az esetleges elirasok a fontosak (fogalmuk
sincs roluk), hanem a torténet. A te regényed is sikert fog aratni, mert jo
nehanyan szeretik az ilyen torténeteket.”

Jobba akartam valni annal, mintsem hogy ezt gondoljak arrol az em-
berrol, aki szereti a torténetemet. Mindenki azt a konyvet olvassa, ame-
lyik érdekli; ennek semmi koze a miiveltséghez vagy igényességhez. Ez
pusztan érdeklddesi kor kérdése. Van, aki onmaga fejlesztéséért olvas;
van, aki szamara ez az €nido, a lazitas, szorakozas. Az én regényeim
az utdbbikat szolgaljak. Ettol senki sem valik ,,igénytelenné”.

A mentoromnak ugyanakkor abban igaza volt, hogy a torténet az
elsddleges, minden mas — a csomagolas, a kiszerelés, a kiillem — csak
masodlagos. Harom-négy év multan, az ember szivesen visszaemlek-
szik egy j0 konyvre. Van, hogy a boritorol is, cimérdl is megfeledke-
zett, de a torténetet az elejétdl a végéig meg mindig kivilrol {ljja.

A konyvekben tobbek kozott az a jo, hogy elsdsorban nem a betiik
¢s nyelvtan szeretete miatt olvas az ember, hanem mert elsd Osiink 6ta
lételemiink a torténetmeselés és annak hallgatasa, gondoljunk csak a
barlangrajzokra. Manapsag ez kindtte magat, az ir¢ ir, az olvaso olvas,
¢s nem kell k6odvakba latogatnunk annak érdekében, hogy feleleve-
nitsiink egy-egy torténetet. Csak le kell emelni a polcrdl, talalni egy
kényelmes poziciot valami nyugalmas, csendes helyen, €s ki kell nyitni

a konyvet; onnantol kezdve pedig csak a fantaziankon mulik minden.

£s ey olvastad vdr?



https://kovacs-liliana1.webnode.hu/l/igy-irodott-fenypont/
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